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10. Запрещается использовать газонокосилку 
во время дождя. 

11. Использование электроинструмента, 
работающего на аккумуляторах, и уход за ним 

- Заряжайте аккумулятор только зарядным 
устройством, указанным изготовителем. 
Зарядное устройство, подходящее для одного 
типа аккумуляторного блока, может привести к 
пожару при его использовании с другим 
аккумуляторным блоком. 
- Используйте электроинструмент только с 
указанными аккумуляторными блоками. 
Использование других аккумуляторных блоков 
может привести к травме или пожару. 
- Когда аккумуляторный блок не 
используется, храните ее отдельно от 
металлических предметов, таких как 
скрепки, монеты, ключи, гвозди, шурупы 
или другие небольшие металлические 
предметы, которые могут привести к 
закорачиванию контактов аккумуляторного 
блока между собой. Закорачивание контактов 
аккумуляторного блока может привести к 
ожогам или пожару. 
- При неправильном обращении из аккумулятора 
может потечь жидкость. Избегайте контакта с ней. 
В случае контакта с кожей промойте место 
контакта обильным количеством воды. В случае 
попадания в глаза, обратитесь к врачу. Жидкость 
из аккумуляторного блока может вызвать 
раздражение или ожоги. 

12. Постоянно надежно удерживайте рукоятку. 
13. Соблюдайте осторожность на склонах. 
14. Передвигайтесь шагом, не бегайте. 
15. Поднимая или удерживая устройство, не 

беритесь за оголенные ножи или режущие 
кромки. 

16. Физическое состояние – не эксплуатируйте 
газонокосилку, находясь под действием 
наркотиков, алкоголя или лекарств. 

17. Не сниайте ограждения и содержите их в 
рабочем состоянии. 

18. Не приближайте руки и ноги к вращающимся 
ножам. Осторожно - После выключения пила 
еще будет некоторое время вращаться. 

19. Обязательно извлекайте ключ перед 
обслуживанием, чисткой или удалением 
мусора из садового инвентаря. 

20. Пользуйтесь только оригинальными 
дисками производителя, указанными в 
данном руководстве. 

21. Перед эксплуатацией тщательно осмотрите 
полотна и убедитесь в отсутствии трещин 
или повреждений. Немедленно замените 
треснувшее или поврежденное полотно. 

22. Перед началом работы убедитесь, что 
поблизости никого нет. Если кто-либо 
приблизился, выключите газонокосилку. 

23. Перед началом работы очистите площадку 
от посторонних предметов (камней, 
проволоки, бутылок, костей и больших 
палок), чтобы не допустить травм или 
повреждения газонокосилки. 

24. Немедленно прекратите выполнение 
операции, если заметите какие-либо сбои. 
Выключите газонокосилку и извлеките 
ключ из устройства. Затем осмотрите 
газонокосилку. 

25. Запрещается регулировать высоту колес 
на работающей газонокосилке. 

26. Отпустите рычажный выключатель и 
дождитесь останова лезвия, прежде чем 
переходить улицы, пешеходные дорожки, 
дороги и любые области с гравийным 
покрытием. Кроме того, извлекайте ключ, 
покидая машину, нагибаясь, чтобы 
подобрать или убрать что-либо с дороги, 
или по любой другой причине, которая 
может отвлечь вас от работы. 

27. Предметы, отброшенные лезвием 
газонокосилки, могут причинить тяжелые 
травмы. Перед началом работы 
необходимо тщательно осмотреть газон и 
очистить его от всех предметов. 

28. Если газонокосилка ударилась о 
посторонний предмет, выполните 
следующее: 

- выключите газонокосилку, отпустите 
рычажный выключатель и дождитесь 
полной остановки лезвия; 
- извлеките ключ блокировки и 
аккумуляторный блок; 
- внимательно осмотрите газонокосилку на 
предмет повреждений; 
- замените лезвие, если оно повреждено. 
Устраните повреждения, прежде чем 
перезапускать газонокосилку и 
возобновлять работу. 

29. Чаще проверяйте корзину для травы на 
предмет износа или порчи. Помещая 
устройство на хранение, обязательно 
очистите корзину для травы. Для 
обеспечения безопасности замените 
изношенную корзину для травы на новую. 

30. Выключите двигатель и извлеките ключ, 
покидая оборудование, перед чисткой корпуса 
газонокосилки, перед ремонтом или осмотром. 

31. Соблюдайте особую осторожность при 
движении задним ходом или подтягивая 
машину к себе. 
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32. Обязательно выключайте лезвие, если 
машину необходимо наклонить для 
транспортировки по поверхности, отличной 
от травы, либо при транспортировке 
машины к месту эксплуатации и обратно. 

33. Запрещается эксплуатировать машину с 
неисправными ограждениями и экранами 
или без защитных приспособлений, 
например, дефлекторов или бункера для 
сбора травы. 

34. Включайте двигатель осторожно, в 
соответствии с инструкциями, ноги при 
этом должны находиться как можно 
дальше от лезвий. 

35. Не наклоняйте машину при включении 
двигателя, кроме случаев, когда ее 
необходимо наклонять для пуска. В этом 
случае наклоняйте ее на минимальный 
угол, и поднимайте только дальнюю от 
оператора часть. 

36. Не включайте двигатель, стоя перед 
разгрузочным отверстием. 

37. Не помещайте руки или ноги под 
вращающиеся детали или вблизи них. В 
любой ситуации не становитесь перед 
разгрузочным отверстием. 

38. Не транспортируйте включенную машину. 
39. Выключите машину и снимите блокиратор. 

Убедитесь, что все движущиеся части 
полностью остановились 

- покидая машину, 
- перед устранением засоров и удалением 
предметов, закупоривших желоб, 
- перед проверкой, очисткой или 
обслуживанием, 
- после удара о посторонний предмет. 
Осмотрите машину на предмет повреждений 
и устраните неисправность, прежде чем 
включать и эксплуатировать машину; 

40. Если начинается непредусмотренная 
вибрация машины (немедленно проверьте) 

- осмотрите на предмет повреждений, 
- замените или отремонтируйте 
поврежденные детали, 
- проверьте на предмет ослабленных 
деталей и подтяните их. 

41. Соблюдайте осторожность при регулировке 
машины, чтобы не допустить захвата 
пальцев между движущимися лезвиями и 
неподвижными деталями машины. 

42. Выполняйте стрижку газонов поперек 
склона, а не вниз-вверх. Соблюдайте 
особую осторожность, меняя направление 
движения на склонах. Не выполняйте 
стрижку чересчур крутых склонов. 

43. Не мойте машину из шланга; не допускайте 
попадания воды в двигатель и на 
электрические разъемы. 

44. Чаще проверяйте надежность затяжки 
болта крепления лезвия. 

45. Все гайки, болты и винты должны быть 
надежно затянуты - это обеспечит 
безопасность и работоспособность. 

46. Перед установкой машины на хранение 
дайте ей остыть. 

47. При обслуживании лезвий следует 
помнить, что лезвия могут двигаться даже 
при отключенном питании. 

48. Чтобы обеспечить безопасность, 
заменяйте изношенные и поврежденные 
детали. Используйте только оригинальные 
сменные части и приспособления. 

СОХРАНИТЕ ДАННЫЕ 
ИНСТРУКЦИИ. 
 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 
НЕ ДОПУСКАЙТЕ, чтобы удобство или опыт 
эксплуатации данного устройства (полученный от 
многократного использования) доминировали над 
строгим соблюдением правил техники безопасности 
при обращении с этим устройством. НЕПРАВИЛЬНОЕ 
ИСПОЛЬЗОВАНИЕ инструмента или несоблюдение 
правил техники безопасности, указанных в данном 
руководстве, может привести к тяжелой травме. 

ENC007-9 

ВАЖНЫЕ ИНСТРУКЦИИ ПО 
ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ 
ДЛЯ АККУМУЛЯТОРНОГО 
БЛОКА 
1. Перед использованием аккумуляторного 

блока прочитайте все инструкции и 
предупреждающие надписи на (1) зарядном 
устройстве, (2) аккумуляторном блоке и (3) 
инструменте, работающем от 
аккумуляторного блока. 

2. Не разбирайте аккумуляторный блок. 
3. Если время работы аккумуляторного блока 

значительно сократилось, немедленно 
прекратите работу. В противном случае, 
может возникнуть перегрев блока, что 
приведет к ожогам и даже к взрыву. 

4. В случае попадания электролита в глаза, 
промойте их обильным количеством 
чистой воды и немедленно обратитесь к 
врачу. Это может привести к потере зрения. 
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ПОИСК И УСТРАНЕНИЕ 
НЕИСПРАВНОСТЕЙ 
Прежде чем обращаться по поводу ремонта, 
проведите осмотр самостоятельно. Если 
обнаружена неисправность, не указанная в 
руководстве, не пытайтесь разобрать инструмент. 
Обратитесь в один из авторизованных сервисных 
центров Makita, в которых для ремонта всегда 
используются оригинальные детали Makita. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Неисправность

Газонокосилка не запускается.

Причина

Два аккумуляторных блока не
устанавливаются.

Неисправен аккумулятор
(под напряжением)

Установлена слишком малая
высота срезания.

Заряд аккумулятора падает.

Действие

Установите заряженные
аккумуляторные блоки.

Удалите посторонний предмет.

После непродолжительного
использования электромотор
останавливается.

Не достигает максимальных
оборотов.

Режущий узел не вращается:
немедленно остановите
устройство!

Сильная вибрация:
немедленно остановите
устройство!

Лезвие разбалансировано, изношено
слишком сильно или неравномерно.

Привод работает неправильно.

Посторонний объект (например,
ветка) застрял у лезвия.

Привод работает неправильно.

Неправильно установлен
аккумуляторный блок.

Низкий уровень заряда аккумулятора.

Зарядите аккумуляторный блок.
Если зарядка не помогает, замените
аккумуляторный блок.

Зарядите аккумуляторный блок.
Если зарядка не помогает, замените
аккумуляторный блок.

Зарядите аккумуляторный блок.
Если зарядка не помогает, замените
аккумуляторный блок.

Обратитесь в местный авторизованный
центр для ремонта.

Обратитесь в местный авторизованный
центр для ремонта.

Замените лезвие.

Вставьте аккумуляторный блок как
описано в этом руководстве.

Увеличьте высоту.

Ключ блокировки не вставлен. Вставьте ключ блокировки.

 
014546 
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ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ 
ПРИНАДЛЕЖНОСТИ 
 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 
• Эти принадлежности или насадки 

рекомендуется использовать вместе с вашим 
инструментом Makita, описанным в данном 
руководстве. Использование каких-либо других 
принадлежностей или насадок может 
представлять опасность получения травм. 
Используйте принадлежность или насадку 
только по указанному назначению. 

Если вам необходимо содействие в получении 
дополнительной информации по этим 
принадлежностям, свяжитесь со своим местным 
сервис-центром Makita. 

• Лезвие 
• Оригинальный аккумулятор и зарядное 

устройство Makita 
 

Примечание: 
• Некоторые элементы списка могут входить в 

комплект инструмента в качестве стандартных 
приспособлений. Они могут отличаться в 
зависимости от страны. 



 www.makita.com

Makita  Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

Makita Corporation  Anjo, Aichi, Japan

  

885328C269 


